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Resolucija Evropskega parlamenta o razmerah v Siriji (2011/2880 (RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij o Siriji,

– ob upoštevanju sklepov Sveta za zunanje zadeve z dne 14. novembra in 1. decembra 2011,

– ob upoštevanju izjav podpredsednice Komisije/visoke predstavnice Unije za zunanje 
zadeve in varnostno politiko z dne 3. in 28. novembra ter 2. decembra 2011,

– ob upoštevanju akcijskega načrta z 2. novembra in sklepov Lige arabskih držav z dne 
12. in 16. novembra 2011, 

– ob upoštevanju resolucije tretjega odbora generalne skupščine Združenih narodov o 
razmerah na področju človekovih pravic v Sirski arabski republiki z dne 22. novembra 
2011,

– ob upoštevanju poročila neodvisne preiskovalne mednarodne komisije o Sirski arabski 
republiki z dne 23. novembra 2011,

– ob upoštevanju resolucije o razmerah na področju človekovih pravic v Sirski arabski 
republiki, sprejete na zasedanju Sveta ZN za človekove pravice 2. decembra 2011,

– ob upoštevanju splošne deklaracije o človekovih pravicah iz leta 1948,

– ob upoštevanju Mednarodnega pakta o državljanskih in političnih pravicah iz leta 1966, ki 
ga je podpisala tudi Sirija,

– ob upoštevanju člena 110(2) svojega poslovnika,

A. ker se od začetka nasilnega zloma miroljubnih protestov v Siriji marca 2011 dramatično 
stopnjujejo sistematične usmrtitve, nasilje in mučenje, sirska vojska in varnostne sile pa se 
še naprej odzivajo z načrtnimi usmrtitvami, mučenjem in množičnimi aretacijami; ker je 
po ocenah Združenih narodov življenje izgubilo več kot 4000 ljudi, še veliko več pa je 
bilo ranjenih in na tisoče pridržanih; ker se številni Sirci zaradi nasilja in pregona soočajo 
s čedalje slabšimi humanitarnimi razmerami;

B. ker je neodvisna preiskovalna mednarodna komisija o Sirski arabski republiki v svojem 
poročilu dokumentirala razširjene, sistematične ter grobe kršitve človekovih pravic in 
temeljnih svoboščin, ki so jih izvajale sirske vojaške in varnostne sile ter vladi privržene 
milice; ker je preiskovalna komisija ugotovila, da je na več krajih v Siriji prišlo do 
zločinov proti človeštvu;
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C. ker je Liga arabskih držav začasno izključila Sirijo iz udeležbe na sejah in pri dejavnostih 
lige, dokler Sirija ne bo uresničila svojih obveznosti iz akcijskega načrta z 2. novembra 
2011;

D. ker kriza v Siriji ogroža stabilnost in varnost celotne bližnjevzhodne regije;

1. ostro obsoja grobo nasilje proti mirnim protestnikom ter sistematično preganjanje 
prodemokratičnih aktivistov, zagovornikov človekovih pravic in novinarjev; izraža 
globoko zaskrbljenost nad hudimi kršitvami človekovih pravic, ki so jih zagrešile sirske 
oblasti, vključno z množičnimi aretacijami, zunajsodnimi usmrtitvami, samovoljnim 
pridržanjem, prisilnimi izginotji, mučenjem in slabim ravnanjem z zaporniki, tudi otroki; 
ponovno poziva predsednika Bašarja Al Asada in njegov režim, naj odstopita z oblasti in s 
tem Siriji omogočita takojšnjo mirno in demokratično tranzicijo, ter zavrača 
nekaznovanost;

2. izraža iskreno sožalje družinam žrtev; občuduje pogum in odločnost sirskega ljudstva ter 
močno podpira njegova prizadevanja za dosego popolnega spoštovanja načel pravne 
države, človekovih pravic in temeljnih svoboščin, pa tudi jamstev za boljše gospodarske 
in socialne razmere ter mednarodno sodelovanje;

3. poziva sirske oblasti, naj ravnajo popolnoma v skladu s svojimi obveznostmi po 
mednarodnem pravu o človekovih pravicah, ter poziva k takojšnji ustavitvi nasilnega 
ukrepanja proti miroljubnim protestnikom in nadlegovanja njihovih družin, k izpustitvi 
vseh pridržanih protestnikov, političnih zapornikov, zagovornikov človekovih pravic in 
novinarjev ter k neomejenemu dostopu v državo za mednarodne humanitarne organizacije 
in organizacije za človekove pravice, pa tudi mednarodne medije;

4. pozdravlja objavo poročila neodvisne mednarodne preiskovalne komisije o kršitvah 
mednarodnega prava o človekovih pravicah v Siriji od marca 2011; pozdravlja resolucijo 
Sveta Združenih narodov za človekove pravice o razmerah na področju človekovih pravic 
v Siriji z dne 2. decembra 2011, ki določa mandat posebnega poročevalca o razmerah na 
področju človekovih pravic v Siriji;

5. pozdravlja obvezo EU, da si bo še naprej močno prizadevala, da bi Združeni narodi z 
odločnim ukrepanjem povečali mednarodni pritisk; ponovno poziva članice varnostnega 
sveta ZN, predvsem Rusijo in Kitajsko, naj ne zavrnejo resolucije, v kateri bi obsodile 
uporabo smrtonosne sile, h kateri se zateka sirski režim, ter zahtevali, da se konča, v 
nasprotnem primeru pa naj uvedejo sankcije; močno podpira sklepe Sveta z dne 
14. septembra in 1. decembra 2011, da bo proti sirskemu režimu sprejel dodatne sankcije; 
poudarja, da mora biti EU pripravljena sprejeti dodatne ukrepe, da bi pomagala sirskemu 
ljudstvu, ki si na miren način prizadeva za demokratično prihodnost;

6. močno podpira prizadevanja Lige arabskih držav, da bi prekinila nasilje in spodbudila 
politično rešitev v Siriji; pozdravlja predlog lige, da bi poslala opazovalno misijo, ki bo 
zagotovila varstvo civilnega prebivalstva; je zaskrbljen zaradi pomanjkanja zavezanosti 
sirskih oblasti izvajanju akcijskega načrta; pozdravlja odločitev Lige arabskih držav, da bo 
sprejela sankcije proti sirskemu režimu; poziva sirski režim, naj ne skuša neposredno ali 
posredno destabilizirati sosednjih držav; 
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7. podpira sklepe Sveta z dne 1. decembra 2011, ki navajajo, da EU spodbuja sirsko 
opozicijo k uvedbi skupne platforme z Ligo arabskih držav in si z njo še naprej prizadeva 
za uspešno tranzicijo, ter da bo EU še naprej dejavno sodelovala s predstavniki sirske 
opozicije, ki se zavzemajo za nenasilje, vključenost in demokratične vrednote;

8. pozdravlja, da je Turčija obsodila sirski režim in njeno odločitev, da proti Siriji uvede 
sankcije; odobrava njeno vlogo pri sprejemanju beguncev;

9. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, podpredsednici 
Komisije/visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, vladam in 
parlamentom držav članic, vladi in parlamentu Ruske federacije, vladi in parlamentu 
Ljudske republike Kitajske, administraciji in kongresu ZDA, vladi in parlamentu Turčije, 
generalnemu sekretarju Združenih narodov, generalnemu sekretarju Lige arabskih držav 
ter vladi in parlamentu Sirske arabske republike.


